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EL CONCEJO MUNICIPAL DE GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL
CANTON MIRA

CONSIDERANDO:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador (CRE) en sus Arts. 1, 3, 6, 11,16, 35,
51, 52, 69 y 83 prescribe que el Estado ecuatoriano garantiza los derechos establecidos
en la Carta Magna a todos sus ciudadanos;

Que, la Constitucion de la Republica en el Art. 10 sefala que “Las personas,
comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos son titulares y gozaran de los derechos
garantizados en la Constitucion y en los instrumentos internacionales”;

Que, la CRE en los Arts. 44, 45 y 46, garantiza los derechos de la niflez y la
adolescencia, imponiendo al Estado, la sociedad y la familia, en sus diversos tipos, la
promocion de su desarrollo integral de una manera prioritaria;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en los Arts. 47,48 y 49, reconoce los
derechos para las personas con discapacidad, procurando la equiparaciéon de
oportunidades y su integracién social;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en sus Arts. 56, 57, 58,59, y 60,
reconoce y garantiza los derechos colectivos de las comunas, comunidades, pueblos,
nacionalidades indigenas, del pueblo afro-ecuatoriano y el pueblo montubio que forman
parte del Estado ecuatoriano, Unico e indivisible;

Que, la Constitucidon de la Republica del Ecuador en el Art. 70, garantiza que, el Estado
formulara y ejecutara politicas para alcanzar la igualdad entre hombres y mujeres, a través
del mecanismo especializados de acuerdo con la ley, e incorpora el enfoque de género en
planes y programas, y brindara asistencia técnica para su obligatoria aplicacién en el
sector publico;

Que, la Constitucién de la Republica del Ecuador en su Art. 85 establece en “La
formulacién, ejecucion, evaluacién y control de las politicas publicas y servicios publicos
gue garanticen los derechos reconocidos por la Constitucion, se regularan de acuerdo con
las siguientes disposiciones: 1. Las politicas publicas y la prestacion de bienes y servicios
publicos se orientaran a hacer efectivos el buen vivir y todos los derechos, y se formularan
a partir del principio de solidaridad. 2. Sin perjuicio de la prevalencia del interés general

sobre el interés particular, cuando los efectos de la ejecucién de las politicas publicas o
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prestacion de bienes o servicios publicos vulneren o0 amenacen con vulnerar derechos
constitucionales, la politica o prestacion debera reformularse o se adoptaran medidas
alternativas que concilien los derechos en conflicto. 3. El Estado garantizara la distribucion
equitativa y solidaria del presupuesto para la ejecucion de las politicas publicas y la
prestacion de bienes y servicios publicos. En la formulacion, ejecucion, evaluacion y
control de las politicas publicas y servicios publicos se garantizara la participacion de las
personas, comunidades, pueblos y nacionalidades”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en el Art. 340 crea el sistema nacional
de inclusién y equidad social como “el conjunto articulado y coordinado de sistemas,
instituciones, politicas, normas, programas y servicios que aseguran el ejercicio, garantia 'y
exigibilidad de los derechos reconocidos en la Constitucién y el cumplimiento de los
objetivos del régimen de desarrollo”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su Art. 341 senala: “El Estado
generard las condiciones para la proteccion integral de sus habitantes a lo largo de sus
vidas, que aseguren los derechos y principios reconocidos en la Constitucion, en particular
la igualdad en la diversidad y la no discriminacién, y priorizara su accion hacia aquellos
grupos que requieran consideracion especial por la persistencia de desigualdades,
exclusion, discriminacion o violencia, o en virtud de su condicion etaria, de salud o de
discapacidad. La proteccion integral funcionara a través de sistemas especializados, de
acuerdo con la ley. Los sistemas especializados se guiaran por sus principios especificos
y los del sistema nacional de inclusion y equidad social. El sistema nacional
descentralizado de proteccion integral de la nifiez y la adolescencia sera el encargado de
asegurar el ejercicio de los derechos de nifias, nifios y adolescentes. Seran parte del
sistema las instituciones publicas, privadas y comunitarias”;

Que, el Codigo de la Nifiez y Adolescencia establece las responsabilidades del Gobierno
Municipal en la garantia, proteccion y restitucion de los derechos de las nifias, nifios y
adolescentes, asi como define sus atribuciones en la organizacion y funcionamiento del
Sistema Nacional Descentralizado de Proteccién Integral a la Nifiez y Adolescencia;

Que, la Convencién sobre los Derechos del Nifio, suscrita en el afio de 1989 y demas
instrumentos internacionales establecen que los Estados Partes tomaran todas las
medidas apropiadas para garantizar que el nifio se vea protegido contra toda forma de
discriminacion o castigo por causa de la condicion, las actividades, las opiniones
expresadas o las creencias de sus padres, 0 sus tutores o de sus familiares;

Que, la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores en su Art. 16, Garantiza la
proteccion integral que el Estado, sociedad y la familia deben dotar a las personas adultas
mayores, con el proposito de lograr el efectivo goce de sus derechos, deberes y
responsabilidades; tendran el derecho de acceder a los recursos y oportunidades
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como al perfeccionamiento de sus habilidades, competencias y potencialidades, para
alcanzar su desarrollo personal y comunitario que le permitan fomentar su autonomia

personal;

Que, la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores en el Art. 84, dispone como
atribuciones de los Gobiernos Autonomos Descentralizados, entre otras las siguientes: De
acuerdo al nivel de gobierno y a las competencias asignadas en la Constitucién y en la
Ley, implementaran el Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de los
Derechos de las Personas Adultas Mayores para garantizar el cumplimiento de sus
derechos; Los municipios y distritos metropolitanos, garantizaran el funcionamiento de los
consejos cantonales, juntas cantonales y redes de proteccion de derechos de politicas y
servicios especializados a favor de las personas adultas mayores; Los municipios y
distritos metropolitanos, garantizaran el funcionamiento de los consejos cantonales, juntas
cantonales y redes de proteccion de derechos de politicas y servicios especializados a
favor de las personas adultas mayores; Los municipios y distritos metropolitanos dotaran a
los consejos cantonales de proteccidn de derechos y a las juntas cantonales de proteccion
de derechos los recursos y la infraestructura necesaria para asegurar los servicios
especializados a favor de personas adultas mayores; y, Los municipios y distritos
metropolitanos, a través de las juntas de proteccion de derechos conoceran, de oficio 0 a
peticion de parte, los casos de amenaza o vulneracién de los derechos de las personas
adultas mayores dentro de la jurisdiccion del respectivo canton; y dispondran las medidas
administrativas de proteccién que sean necesarias para amparar el derecho amenazado o
vulnerado;

Que, la Declaracion de los Derechos de la Mujer y la Familia, reconocen como derechos
de la mujer el de igualdad, libertad, y de no discriminacion, etc. El plan nacional del buen
vivir en su objetivo 3, en la politica 3.4 establece: Brindar atencion integral a las mujeres y
grupos de atencion prioritaria, con enfoque de género, generacional, familiar, comunitario
e intercultural;

Que, la Ley Orgénica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres en
el Art. 38, literal a), atribuye a los Gobiernos Autbnomos Descentralizados el disefio,
formulacién y ejecucion de la normativa y politicas publicas locales para prevenir y
erradicar la violencia contra las mujeres, nifias, adolescentes, jovenes, adultas y adultas
mayores;

Que, de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las
Mujeres, en su Art. 38, literal d), dispone a los Gobiernos Autbnomos Descentralizados, la
creacion de Centros de Equidad y Justicia para la proteccion de derechos y brindar
atencion a las mujeres victimas de violencia de género, con equipos técnicos Yy
especializados;



Que, la Ley Organica de Participacion Ciudadana, en el Art. 3, numeral 3, determina que
es necesario “instituir mecanismos y procedimientos para la aplicacion e implementacion
de medios de accion afirmativa que promuevan la participacion a favor de titulares de
derechos que se encuentren situados en desigualdad;

Que, el Cadigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), en el Art. 3, de los Principios, Unidad a) inciso 5, manifiesta que la igualdad de
trato implica que todas las personas son iguales y gozaran de los mismos derechos,
deberes y oportunidades, en el marco del respeto a los principios de interculturalidad, y
plurinacional, equidad de género, generacional, los usos y costumbres;

Que, el Codigo Organico de Organizacién Territorial autonomia y descentralizacion, en el
Art. 4 literal h, tiene entre sus fines, la generacion de condiciones que aseguren los
derechos y principios reconocidos en la Constitucion de la Republica a través de la
creacion y funcionamiento del sistema de proteccién integral de sus habitantes;

Que, el COOTAD, en el Art. 5 sefiala que los Gobiernos Autonomos Descentralizados
gozan de autonomia politica, que le da la atribucion a cada gobierno auténomo
descentralizado para impulsar procesos y formas de desarrollo acordes a la historia,
cultura y caracteristicas propias de la circunscripcién territorial. La autonomia politica se
expresa en el pleno ejercicio de las facultades normativas y ejecutivas sobre las
competencias de su responsabilidad; las facultades que de manera concurrente se vayan
asumiendo; la capacidad de emitir politicas publicas territoriales; la eleccion directa que los
ciudadanos hacen de sus autoridades mediante sufragio universal, directo y secreto; v, el
ejercicio de la participacion ciudadana;

Que, el Codigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomias y Descentralizacion, en
su Art. 7 sefala la potestad que tienen los Gobiernos Auténomos Descentralizados “Para
el pleno ejercicio de sus competencias y de las facultades que de manera concurrente
podran asumir, se reconoce a los consejos regionales y provinciales, consejos
metropolitanos y municipales, la capacidad para dictar normas de caracter general, a
través de ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro de su circunscripcion
territorial”. La proteccion integral es una competencia concurrente;

Que, el antes mencionado cuerpo legal en su Art. 54, sefiala en el literal j) que es funcion
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal “Implementar los sistemas de
proteccion integral del cantdbn que aseguren el ejercicio, garantia y exigibilidad de los
derechos consagrados en la Constitucion y en los instrumentos internacionales, lo cual
incluira la conformacién de los consejos cantonales, juntas cantonales y redes de
proteccion de derechos de los grupos de atencién prioritaria. Para la atencién en las zonas
rurales coordinara con los gobiernos autbnomos parroquiales y provinciales”;



GOBIERNO AUTONOMO
Johnny Garrido DESCENTRALIZADO
ALCALDE DEL CANTON MIRA

“Cantdn de oportunidades”

Que, el Cadigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomias y Descentralizacién en
su Art. 57, literal b), sefiala que al Concejo Municipal le corresponde “Instituir el Sistema
Cantonal de Proteccion Integral para los grupos de atencién prioritaria”;

Que, el Cadigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomias y Descentralizacion en
el Art. 60, literal m), sefiala que le corresponde al Alcalde o Alcaldesa “presidir de manera
directa 0 a través de su delegado o delegada el Consejo Cantonal para la Igualdad y
Equidad en su respectiva jurisdiccion;

Que, el COOTAD en su Art. 148 dispone que “Los gobiernos autonomos
descentralizados ejerceran las competencias destinadas a asegurar los derechos de
nifias, nifios y adolescentes que les sean atribuidas por la Constitucion, este Cédigo y el
Consejo Nacional de Competencias en coordinacion con la ley que regule el sistema
nacional descentralizado de proteccién integral de la nifiez y la adolescencia. Para el
efecto, se observara estrictamente el ambito de accidén determinado en este Cdédigo para
cada nivel de gobierno y se garantizara la organizacion y participacion protagénica de
nifios, nifas, adolescentes, padres, madres y sus familias, como los titulares de estos
derechos”;

Que, el Codigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomias y Descentralizacion en
su Art. 166 establece que toda norma que expida un gobierno autbnomo descentralizado
gue genere una obligacion financiada con recursos publicos establecera la fuente de
financiamiento correspondiente, seflalando —ademas- que es0s recursos ingresaran a su
presupuesto o cuando corresponda, al de sus empresas o0 al de otras entidades de
derecho publico, creadas segun el modelo de gestion definido por sus autoridades;

Que, el Cadigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomias y Descentralizacion en
el Art. 249 dispone que “No se aprobara el presupuesto del gobierno auténomo
descentralizado si en el mismo no se asigna, por lo menos, el diez por ciento (10%) de sus
ingresos no tributarios para el financiamiento de la planificacion y ejecucion de programas
sociales para la atencion a grupos de atencion prioritaria”;

Que, el COOTAD en el Art. 302, en concordancia con el Art. 95 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, establece que: La ciudadania, en forma individual o colectiva,
podran participar de manera protagonica en la toma de decisiones, la planificacion y
gestion de los asuntos publicos, y el control social de las instituciones de los Gobiernos
Autonomos Descentralizados y de sus representantes, en un proceso permanente de
construccion del poder ciudadano; y el Art. 303 del Cdodigo Organico de Ordenamiento
Territorial autonomias y descentralizacion que establece que los grupos de atencion
prioritaria, tendran instancias especificas de participacion, para la toma de decisiones
relacionadas con sus derechos;



Que, el Cadigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomias y Descentralizacion en
el Art. 598 dispone, que cada gobierno autébnomo descentralizado metropolitano y
municipal organizara y financiara un Consejo Cantonal para la Proteccion de los Derechos
consagrados por la Constitucion y los instrumentos internacionales de derechos humanos,
con atribuciones para la formulacién, transversalizacion, observancia, seguimiento y
evaluacion de politicas publicas municipales de proteccién de derechos, articuladas a las
politicas publicas de los Consejos Nacionales para la Igualdad;

Que, el Codigo de Planificacion y Finanzas Publicas en el Art. 14 sefiala que “en el
ejercicio de la planificacion y la politica publica se estableceran espacios de coordinacion,
con el fin de incorporar los enfoques de género, étnico-culturales, generacionales, de
discapacidad y movilidad. Asi mismo en la definicibn de las acciones publicas se
incorporaran dichos enfoques para conseguir la reduccion de brechas socio-econémicas y
la garantia de derechos”;

Que, en el Cdbdigo de Planificacidn y Finanzas Publicas, Art. 21, se indica que son
entidades parte del Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion Participativa, los
Gobiernos Autbnomos Descentralizados y las instancias de participacion definidas en la
Constitucion de la Republica y la ley, tales como los consejos ciudadanos, los consejos
consultivos, las instancias de participacion de los GADS y otras que se conformen para
efecto del ejercicio de la planificacion participativa,

Que, el Art. 265 del Reglamento General a la LOSEP, en el inciso primero sefala que las
y los servidores publicos no percibiran ingreso por concepto de dietas por parte del
Estado, cuando sean designados como representantes o vocales a directorios, juntas,
comités o cuerpos colegiados en general, incluyéndose a las y los docentes y las y los
servidores de las instituciones del Estado, establecidas en el Art. 3 de la LOSEP;

Que, el inciso segundo de este precepto, sefiala que las dietas exclusivamente se
reconoceran a aquellas personas que no tienen la calidad de servidoras o servidores
publicos y no perciben ingresos del Estado; que a partir de la fecha de su designacion, si
esta establecido que no se pague en el cuerpo colegiado el valor correspondiente a las
dietas, se lo hara en la institucion que lo designé y se imputara dicho pago con
posterioridad a la partida de dietas de la institucibn a la cual pertenece el cuerpo
colegiado; y que, el Ministerio del Trabajo expedira las regulaciones para el
reconocimiento de las dietas;

Que, la Ley Organica de Discapacidades, en el Art. 5, ampara a las personas con
discapacidad, nacionales y extranjeras que se encuentran en territorio nacional, asi como
a sus parientes, personas cuidadoras, personas publicas, semipublicas y privadas sin fines
de lucro que atienden a las personas con discapacidad,;
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Que, la Ley Orgénica de Movilidad Humana, en el Art. 1, dispone: Objeto y ambito. La
presente Ley tiene por objeto regular el ejercicio de derechos, obligaciones,
institucionalidad y mecanismos vinculados a las personas en movilidad humana, que
comprende emigrantes, inmigrantes, personas en transito, personas ecuatorianas
retornadas, quienes requieran de proteccion internacional, victimas de los delitos de trata
de personas y de trafico ilicito de migrantes; y, sus familiares. Para el caso de las victimas
de trata de personas y trafico ilicito de migrantes, esta Ley tiene por objeto establecer el
marco de prevencion, proteccion, atencion y reinsercion que el Estado desarrollara a
través de las distintas politicas publicas, de conformidad con el ordenamiento juridico;

Que, el Gobierno Autbnomo Descentralizado Municipal del Cantén Mira (GADC Mira) a
través del Concejo Municipal, con fecha 25 de noviembre del 2014, aprob6 la Ordenanza
gue organiza y regula el funcionamiento del Sistema Cantonal de Proteccion Integral de
Derechos en Mira;

En ejercicio de la competencia y facultad normativa que le confiere los Arts. 240 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, en concordancia con lo previsto en los Arts. 7 y
57 literal a) del Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, el Concejo Municipal del Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal de Mira, expide la siguiente:

ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE ORGANIZA Y REGULA EL FUNCIONAMIENTO DEL
SISTEMA CANTONAL DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS PARA LOS
GRUPOS DE ATENCION PRIORITARIA DE MIRA

TITULO |

DE LA ORGANIZACION DEL SISTEMA CANTONAL DE PROTECCION INTEGRAL DE
DERECHOS PARA LOS GRUPOS DE ATENCION PRIORITARIA DE MIRA

DEFINICION, AMBITO, OBJETO, PRINCIPIOS Y FINES

Art. 1.- Definicion.- El Sistema Cantonal de Proteccion Integral de Derechos para los
Grupos de Atencion Prioritaria de Mira, es un conjunto articulado y coordinado de
organismos publicos y privados, cuyo propésito es garantizar la proteccion integral, de tal
manera que asegure la vigencia, ejercicio, exigibilidad y restitucion de los derechos de las
personas y grupos de atencion prioritaria del canton Mira.

Art. 2.- Ambito.- Esta ordenanza es de aplicacion obligatoria en todo el territorio cantonal
del Gobierno Autonomo Descentralizado del canton Mira; y, para todos los ciudadanos y
ciudadanas; asi como, para las instituciones publicas y privadas que trabajen con los
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grupos de atencion prioritaria, de tal manera que asegure la vigencia, ejercicio, exigibilidad
y restitucion de los derechos de sus titulares.

Art. 3.- Objeto.- La presente ordenanza sustitutiva rige la organizacion, conformacion y
funcionamiento del Sistema Cantonal de Proteccion Integral de Derechos para los Grupos
de Atencion Prioritaria de Mira, y las relaciones entre todas sus instancias tendientes a
asegurar la vigencia, ejercicio, exigibilidad y restitucion de los derechos de los grupos de
atencion prioritaria, establecidos en la Constitucion, Leyes orgénicas nacionales, Acuerdos
y Convenios Internacionales, Reglamentos, la presente Ordenanza y deméas normativa
legal vigente.

Art. 4.- Principios.- Los principios que rigen al Sistema Cantonal de Proteccion Integral
de Derechos para los Grupos de Atencién Prioritaria de Mira, en la formulacion y ejecucion
de los planes, programas, proyectos y acciones tendientes a visibilizar el ejercicio de los
derechos, se consideraran los siguientes principios, sin perjuicio de otros dispuestos por la
Constitucion, los instrumentos internacionales y las leyes en materia de derechos
humanos: universalidad, solidaridad, equidad, progresividad, celeridad, interculturalidad,
igualdad y no discriminacion, principio de pro persona, principio de diversidad, interés
superior del nifio, responsabilidad social, participacion activa, inclusion, coordinacion y
corresponsabilidad del estado, cooperacion interinstitucional. Funcionara bajo los criterios
de calidad, eficiencia, eficacia, transparencia, responsabilidad y participacion.

Art. 5.- Fines. - La presente ordenanza tiene como principales fines los siguientes:

a) Garantizar los derechos establecidos en la Constitucion, tratados internacionales y
Leyes organicas, asi como delinear de manera coordinada e integrada las acciones
de planes, programas y proyectos que dan cumplimiento al Plan Nacional de
Desarrollo, contribuyendo a la reduccién de las desigualdades e incumplimientos
frente a los derechos humanos de los habitantes del canton Mira;

b) Generar condiciones que aseguren los derechos y principios reconocidos en la
Constitucion a través de la creacion y funcionamiento del Sistema Cantonal de
Proteccion Integral de Derechos para los Grupos de Atencién Prioritaria de Mira;

c) Promover la articulacion, coordinacion y corresponsabilidad entre los organismos
del Sistema Cantonal de Proteccion Integral de Derechos para los Grupos de
Atencion Prioritaria de Mira con el Sistema Nacional de Inclusion y Equidad Social;

d) Garantizar la asignacion de los recursos econémicos oportunos y permanentes para
el cumplimiento de las politicas publicas en el ambito cantonal y parroquial, el
funcionamiento del Consejo Cantonal, de la Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos y el Centro de Atencién Integral de Equidad y Justicia; a fin de garantizar
el ejercicio de derechos de las personas y Grupos de Atencion Prioritaria;
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e) Fortalecer la participacion protagénica de las personas y Grupos de Atencion

Prioritaria en la toma de decisiones, planificacion y gestion de los asuntos publicos,
en el canton;

f) Organizar y fortalecer el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos del Cantdn
Mira;

g) Organizar y fortalecer la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos;
h) Organizar y fortalecer al Centro de Atencién Integral de Equidad y Justicia;

i) Organizar y fortalecer las Defensorias Comunitarias y Consejos Consultivos como
formas de participacion del canton;

j) Promover la creacién de redes de proteccion y atencién a los grupos de atencion
prioritaria; y,

k) Promover con diferentes organismos publicos, privados, sociales, internacionales,
la consecucion de recursos técnicos, logisticos y econémicos para la aplicacion de
la presente ordenanza.

TiTuLoO Il

DE LA ESTRUCTURA DEL SISTEMA CANTONAL DE PROTECCION INTEGRAL DE
DERECHOS PARA LOS GRUPOS DE ATENCION PRIORITARIA DE MIRA

Art. 6.- De los Organismos que conforman el Sistema Cantonal de Proteccion
Integral de Derechos para los Grupos de Atencidn Prioritaria de Mira.

El Sistema Cantonal de Proteccion Integral de Derechos para los Grupos de Atencion
Prioritaria de Mira, estara integrado por:

a) Organismo de formulacién, transversalizacion, observancia, seguimiento vy
evaluacion de politicas publicas municipales de proteccién de derechos:
1. Consejo Cantonal de Proteccidén de Derechos.

b) Organismos de proteccion, defensa y exigibilidad de derechos:

Junta Cantonal de Proteccion de Derechos.
Defensoria del Pueblo.

Policia Nacional: UNIPEN, UNIVIF.
Comisaria Nacional.
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Tenencias Politicas.

Juzgados de Paz.

Fiscalia.

Juzgados y Unidades Judiciales Especializadas.

. Defensoria Publica.

10.Todos aquellos organismos que por sus competencias funciones o mandatos
estén vinculados a servicios, garantia, proteccion, vigilancia y exigibilidad de
derechos.

© oo No O

c) Organismos de ejecucion de politicas, planes, programas y proyectos que vayan en
beneficio de la promocidn, prevencion, proteccién y monitoreo de derechos para los
grupos de atencion prioritaria:

1. Centro de Atencidn Integral de Equidad y Justicia.
2. Todas las entidades publicas y privadas que se encuentren trabajando dentro
del cantdn Mira, ejecutando planes, programas y proyectos.

d) Espacios de participacion ciudadana y control social para la promocién, defensa y
vigilancia de derechos:

1. Consejos Consultivos Cantonales.
2. Defensorias Comunitarias.

TiTULO 1l

DEL ORGANISMO DE FORMULACION, TRANSVERSALIZACION, OBSERVANCIA,
SEGUIMIENTO Y EVALUACION DE POLITICAS PUBLICAS MUNICIPALES DE
PROTECCION DE DERECHOS

CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS DE MIRA (CCPD Mira)

Art. 7.- Naturaleza juridica.- El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Mira es
un organismo colegiado de nivel cantonal, integrado paritariamente por representantes del
Estado y de la sociedad civil, encargado de velar por el cumplimiento de los derechos de
todas las ciudadanas y ciudadanos. Sera la entidad coordinadora del Sistema de
Proteccion Integral de Derechos del canton. Goza de autonomia administrativa; estara
adscrito al Gobierno Autbnomo Descentralizado del Canton Mira.

Esta presidido por su Presidente, que es la Alcaldesa o Alcalde del canton o su delegado
permanente.

Contara, con una Vicepresidenta o Vicepresidente, que sera elegida/o de entre los
representantes de la sociedad civil, quien subrogara al Presidente en caso de ausencia de

este.
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Art. 8.- Funciones.- El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Mira tiene como
atribuciones la formulacién, transversalizacion, observancia, seguimiento y evaluacion de
politicas publicas municipales de proteccion integral de derechos, para su cumplimiento,
deberé:

a)

b)

d)

f)

Elaborar en coordinacion con los Consejos Nacionales para la Igualdad y formular
al Gobierno Municipal para su aprobacion, las politicas publicas municipales de
proteccion integral que rijan en el canton, para lo cual convocara a los distintos
organismos publicos, parroquiales, cantonales, provinciales, regionales y
nacionales, los privados y comunitarios para identificar las prioridades, definir metas
anuales y disefar las estrategias a seguir para la elaboracion de la Agenda Local
para la Ilgualdad;

Definir y ejecutar distintos mecanismos de incidencia para asegurar que las
politicas de la Agenda Local para la Igualdad se transversalicen en los procesos,
directrices, decisiones y acciones que desarrollen los diferentes estamentos
municipales y organismos publicos de otros niveles de gobierno, los privados y
comunitarios, para la efectiva implementacion de las politicas publicas;

Desarrollar acciones de observancia para asegurar que todos los organismos
publicos, privados y comunitarios responsables de la implementacién de la Agenda
Local para la Igualdad garanticen los derechos a los grupos de atencién prioritaria
en el marco de las politicas publicas y metas establecidas en el mismo;

Poner en conocimiento de las autoridades competentes las amenazas o violaciones
de derechos o incumplimientos de la politica publica que sean determinadas
durante las acciones de observancia que se realice;

Solicitar semestralmente a las instituciones publicas, municipales, locales,
provinciales, regionales, las privadas y comunitarias informes de avance en la
implementacion de las politicas definidas en la Agenda Local para la Igualdad, a fin
de cumplir con su atribucion de seguimiento a la implementacién de la politica
publica;

Presentar al Gobierno Municipal una vez al afio un informe de evaluacion sobre los
avances en la proteccion de los derechos de los grupos de atencién prioritaria del
cantén, el cual debe especificar los logros en el cumplimiento de las politicas, los
incumplimientos de las instituciones responsables y las recomendaciones de cémo
mejorar la ejecucion de la Agenda Local para la Igualdad;
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g)

h)

)

k)

Proponer las politicas, directrices, mecanismos de articulacion y participacion social
de los organismos del Sistema Cantonal de Proteccién Integral de Derechos para
los Grupos de Atencion Prioritaria de Mira al Concejo Municipal para su aprobacion;

Promover la creacion de la red cantonal de Proteccion de Derechos, con la
participacion de Instituciones publicas y privadas presentes en el canton y la
provincia, asi como la estructuracion de mesas técnicas para la proteccion integral y
especial de derechos;

Generar las rutas y protocolos de atencion y proteccion de derechos para los
grupos de atencion prioritaria;

Promover en coordinaciébn con los organismos del Sistema Cantonal de
Participacion Ciudadana de Mira, la conformacion de los Consejos Consultivos
como instancias de participacion de los titulares de derechos, para la consulta,
disefio, implementacion y evaluacion de las politicas publicas locales;

Promover la organizacion y fortalecimiento de las Defensorias Comunitarias;
Promover la asistencia técnica de organismos nacionales e internacionales para el

fortalecimiento de los organismos o servicios cantonales de proteccion integral de
derechos;

m) Dictar y aprobar las normas reglamentarias internas necesarias para su

n)

funcionamiento; vy,

Las demas que dispongan las leyes y reglamentos.

Art. 9.- Integraciéon del Consejo.- El Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos del
Canton Mira estara integrado paritariamente por representantes del Estado y de la
sociedad civil.

Por el Estado, el Consejo estara integrado de la siguiente manera:

12

a)
b)

c)

d)

La Alcaldesa o el Alcalde, quien lo preside o su delegado permanente;

Un/a representante de los GADs Parroquiales del Cantdon Mira escogido entre sus
presidentes con su respectivo suplente;

La Directora o Director del Distrito 04D03 del Ministerio de Educacion o su delegado
permanente con su respectivo suplente;

La Directora o Director del Distrito 04D03 del Ministerio de Salud o su delegado
permanente con su respectivo suplente; y,

La Directora o Director del Ministerio de Inclusion Econémica y Social del Carchi o
su delegado permanente con su respectivo suplente.
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Por la sociedad civil, el Consejo esta integrado de la siguiente manera:

a) Un/a representante por el enfoque de género, elegido/a de entre las organizaciones
existentes de mujeres y personas LGBTIQ+ en el cantdon con su respectivo/a
suplente;

b) Un/a representante por el enfoque de interculturalidad, designado/a entre las
organizaciones de pueblos y nacionalidades existentes en el cantdbn con su
respectivo suplente;

c) Un/a representante por el enfoque generacional, elegido/a entre las organizaciones
de jévenes y/o personas adultas mayores con su respectivo/a suplente;

d) Un/a representante por el enfoque de discapacidades, elegido entre las
organizaciones de personas con discapacidad del cantdon y su respectivo/a
suplente; vy,

e) Un/a representante por el enfoque de movilidad humana, elegido/a entre las
organizaciones de personas en movilidad humana en el canton y su respectivo/a
suplente.

De conformidad a lo que establece la Ley Organica de Participacion Ciudadana, la
integracion del Consejo garantizara la paridad de género y el enfoque intercultural entre
todos sus miembros.

Tanto los miembros del Estado como los de la sociedad civil tienen la obligacién de
mantener informados a sus respectivas instituciones u organizaciones sobre las
decisiones tomadas en el CCPD Mira.

Art. 10.- Eleccion de los miembros de la sociedad civil.- Los miembros principales y
suplentes de la sociedad civil seran elegidos democraticamente mediante la Asamblea
Cantonal, para lo cual el Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos de Mira expedira
un reglamento de elecciones, que garantice una representacion equitativa de todos los
sectores sociales del canton, en coordinacion con los organismos competentes del
Sistema Cantonal de Participacion Ciudadana de Mira.

Art. 11.- Requisitos de los miembros.- Para ser miembro del CCPD Mira se requiere:

a) Ser ecuatoriano o extranjero residente de acuerdo a la ley;

b) Ser mayor de edad lo que sera acreditado con la copia de cédula de ciudadania o
identidad de ser necesario; vy,

c) Estar en pleno goce de los derechos de participacion politica, lo que sera
acreditado con la copia de la papeleta de votacion.

Art. 12.- Prohibiciones e inhabilidades de los miembros.- No podran ser miembros
principales ni suplentes ante el CCPD Mira, quienes se encuentre incursos en las
siguientes prohibiciones:

a) Encontrarse en interdiccion civil;
13



b) Adeudar mas de dos pensiones alimenticias;

c) Haber sido sancionado administrativa o judicialmente por acciones de violencia de
género, intrafamiliar, contra nifios, nifias y adolescentes, personas adultas mayores,
o cualquier tipo de discriminacion;

d) Hallarse en estado de insolvencia fraudulenta declarada judicialmente;

e) El conyuge y los parientes hasta el cuarto grado de consanguinidad y segundo de
afinidad de otro miembro del CCPD Mira; vy,

f) Los demés que se encuentren impedidos por otras disposiciones legales.

Art. 13.- De la duracién en sus funciones.- Los representantes del sector publico ante el
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos notificaran a quien Presida el Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos, su nombramiento o de su delegado, el cual debera
tener capacidad decisoria con su respectivo suplente. Integraran el Consejo mientras el
titular ejerza sus funciones en la Institucién a la que representan y no fueren legalmente
reemplazos.

Los representantes de la sociedad civil durarén cuatro afios en sus funciones pudiendo ser
reelegidos por un periodo igual; tendran su respectivo suplente con la misma capacidad
decisoria al momento de principalizarse.

En caso de ausencia temporal o definitiva de cualquiera de los miembros seran
reemplazados por su respectivo suplente.

Los integrantes del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Mira ejerceran sus
funciones hasta que sean legalmente reemplazado.

Art. 14.- De la Presidencia.- Corresponde al/a Alcalde/sa o su Delegado permanente, la
Presidencia del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Mira.

Art. 15.- De la Vicepresidencia.- De entre los Representantes de la Sociedad Civil se
elegird al/a Vicepresidente/a del Consejo. El/la Vicepresidente/a durara dos afios en sus
funciones y reemplazara al Presidente en caso de ausencia temporal o delegacion de
funciones.

Art. 16.- Sesiones del Consejo.- El Consejo Cantonal para la Protecciéon de Derechos
sesionard de manera ordinaria una vez cada trimestre; y, extraordinariamente cada vez
gue sea nhecesario sin que sobrepase de 2 veces al mes, de conformidad con el
reglamento aprobado para el efecto por el CCPD Mira.

Art. 17.- De las dietas de los representantes de la sociedad civil al Consejo.- Tendran
derecho a percibir un reconocimiento pecuniario por concepto de dietas aquellos
Integrantes Principales o los que se principalicen por delegacion realizada por el
Integrante Principal previa autorizacién del pleno y que hayan asistido a las sesiones
legalmente convocadas. Las dietas exclusivamente se reconoceran a aquellas personas
gue no tienen la calidad de servidoras o servidores publicos y no perciben ingresos del
Estado, y son representantes de la sociedad civil.
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Art. 18.- De la disponibilidad presupuestaria.- El reconocimiento, calculo y pago de
dietas seran cancelados con los fondos constantes en el presupuesto general del GADC
Mira, asignado al CCPD Mira de acuerdo al Reglamento que para el efecto sea aprobado
por el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos con los limites establecidos en la ley.

Los demas aspectos relacionados al cumplimiento de sus funciones se normaran en el
Reglamento Interno que sera aprobado por el Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos.

Art. 19.- De la Secretaria Técnica.- La Secretaria Técnica es una instancia técnico-
administrativa no decisoria del Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos,
encargada del cumplimiento de las decisiones o acciones que resuelva el pleno del
Consejo.

Corresponde a la Secretaria Técnica del Consejo Cantonal para la Proteccién de
Derechos, las siguientes actividades:

1. Organizar y coordinar la formulacion concertada de la Agenda Local para la
Igualdad y ponerla en conocimiento y aprobacién del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos;

2. Coordinar con los diferentes niveles de Gobiernos Autbnomos Descentralizados y
los organismos publicos, privados y comunitarios del canton, la ejecucion de la
Agenda Local para la Igualdad aprobada por el Gobierno Municipal;

3. Preparar los informes que requiera el Consejo Cantonal sobre el cumplimiento de la
Agenda Local para la Igualdad;

4. Sistematizar los informes de ejecucion semestral y anual que presenten las
instituciones y organismos responsables del cumplimiento de la Agenda Local para

la Igualdad;

5. Receptar y presentar al Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos las iniciativas
y demandas de politicas publicas que surjan de la sociedad civil;

6. Incorporal el enfoque de derechos en la construccion e implementacion de la
Agenda Local para la Igualdad y el PDOT del GADC Mira;

7. Construir participativamente la Agenda Local para la Igualdad de Mira y someterla a
conocimiento y aprobacion;
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8. Elaborar la proforma presupuestaria del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos de Mira, someterlo a su conocimiento y aprobacion;

9. Impulsar los proyectos de capacitacion que fueren necesarios para mejorar la
capacidad de gestion del Sistema Cantonal de Proteccion Integral de Derechos
para los Grupos de Atencion Prioritaria de Mira,

10.Informar al Alcalde y Concejo Municipal las acciones realizadas; v,

11.Las demas que dispongan las leyes y reglamentos.

Art. 20.- Estructura de la Secretaria Técnica.- La Secretaria Técnica contara con una
estructura técnica y administrativa minima para el cumplimiento de sus funciones. Esta
estructura estara compuesta por:

1. Secretario/a Técnico/a.
2. Asistente Técnico/a.

Art. 21.- De la Secretaria 0 Secretario Técnico.- La Secretaria Técnica estara bajo la
direccion y responsabilidad de la Secretaria 0 Secretario Técnico, sera un cargo de libre
nombramiento y remocion, designado por el Alcalde o Alcaldesa en su calidad de
Presidente/a del Presidente del Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos.

Art. 22.- Funciones, Atribuciones y Deberes de la Secretaria o Secretario Técnico:
Seran las siguientes:

1. Organizar el funcionamiento administrativo y técnico de la Secretaria Técnica,

2. Administrar los recursos humanos y materiales de la Secretaria Técnica a su cargo;

3. Actuar como Secretaria 0 Secretario del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos;

4. Promover la cooperacion externa e internacional para financiar la Agenda Local
para la Ilgualdad;

5. Fomentar la coordinacion y articulacion interinstitucional;
6. Elaborar informes técnicos que solicite el pleno del Consejo Cantonal de Proteccién
de derechos de Mira para el cumplimiento de sus funciones y/o que sean

requeridos por los organismos nacionales e internacionales; v,

7. Los demas que dispongan las leyes y reglamentos.
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Art. 23.- Del Asistente Técnico/a.- Son funciones, atribuciones y deberes de la o el
Asistente técnico/a:

1. Organizar y coordinar la formulacién concertada de la Agenda Local para la
Igualdad y ponerla en conocimiento y aprobacion del CCPD Mira;

2. Preparar los informes que requiera el Secretario/a Técnica el CCPD Mira sobre el
cumplimiento de la Agenda Local para la Igualdad de Mira;

3. Preparar informes de formulacion, transversalizacion, observancia, seguimiento y
evaluacion de politicas publicas y elevarlos al CCPD Mira; y,

4. Los demas que disponga las leyes y reglamentos.

Art. 24.- Coordinacion y asesoramiento de la Secretaria Técnica con la Comision de
Igualdad y Género.- La Secretaria Técnica del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos de Mira, coordinara permanentemente sus acciones con la Comision de
Igualdad y Género de tal forma que brinde asesoria técnica a la comision y a la
ciudadania.

TITULO IV

DE LOS ORGANISMOS DE PROTECCION, DEFENSA Y EXIGIBILIDAD DE
DERECHOS

CAPITULO |
ADMINISTRACION DE JUSTICIA

Art. 25.- Otros Organismos de Proteccidn. - Son parte integrante del Sistema Cantonal
de Proteccion Integral de Derechos de Mira las siguientes instituciones:

a) La Unidad Nacional de Investigacion y Proteccion de nifios, nifias y adolescentes
UNIPEN;

b) La Unidad de Investigacién Contra la Violencia de Género, Mujer o Miembro del
Nucleo Familiar UNIVIF;

c) Defensoria del Pueblo;

d) Defensoria Publica;

e) Comisaria Nacional;

f) Policia Nacional y Fiscalia;

g) Unidades Judiciales;

h) Tenencias Politicas, con las funciones sefaladas en la constitucion y en la ley; vy,

i) Demas organizaciones de derechos humanos legalmente constituidas.
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CAPITULO Il
JUNTA CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS DE MIRA (JCPD Mira)

Art. 26.- Naturaleza Juridica.- La Junta Cantonal de Protecciéon de Derechos, es un
organo de nivel operativo, con autonomia administrativa y funcional, que tienen como
funcion publica la proteccién de los derechos individuales y colectivos de la nifiez y
adolescencia, de las personas adultas mayores, asi como de proteccién inmediata a las
mujeres victimas de violencia del cantén Mira.

El Alcalde o Alcaldesa sera su representante legal.

Art. 27.- Sujecion a la ley.- La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Mira,
regulara sus procedimientos en base a los establecido en la Constitucion de la Republica
del Ecuador, los Convenios y Tratados internacionales, Cédigo Organico de la Nifiez y
Adolescencia, Ley Organica de Erradicacion y Prevencién de la Violencia contra la Mujer,
Ley Orgéanica de Personas Adultas Mayores, Cédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, la presente ordenanza, y mas normas pertinentes.

Art. 28.- Integracion de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos.- Estara
integrada por tres miembros principales y sus respectivos suplentes, quienes duraran tres
afios en sus funciones y podran ser reelegidos por una sola vez; mismos que seran
elegidos por el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos entre candidatos que
acrediten formacion técnica, profesional y ética en las areas de Derecho, Psicologia y
Trabajo Social, con conocimiento y experiencia necesaria para cumplir con las
responsabilidades propias del cargo.

En el caso de ausencia definitiva de uno o varios de los miembros principales y suplentes,
el presidente del Consejo de Proteccién de Derechos del Canton Mira, designara a quien
lo reemplace de forma directa de entre los candidatos que acrediten formacion técnica
necesaria para cumplir con las responsabilidades propias del cargo; por todo el tiempo que
falte para completar el periodo para el que fue designado el miembro principal.

Art. 29.- Procedimiento de designhacion.- El Consejo de Proteccién de Derechos de
Mira, elaborard y aprobarad el reglamento respectivo para el proceso de eleccion,
designacion y posesion de los miembros principales y suplentes de la Junta Cantonal del
Proteccion de Derechos de Mira, basado en la Constitucion de la Republica del Ecuador,
el Cédigo de la Nifiez y Adolescencia, Ley del Servidor Publico con su Reglamento, y
demas normas legales pertinentes para dicha designacion.

Art. 30.- De la normativa interna.- La Junta Cantonal, elaborara las normas
reglamentarias e instrumentacion técnica necesarias para su funcionamiento, mismas que
seran elevadas para conocimiento al Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de
Mira.

Art. 31.- Funciones de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos.- Sin perjuicio de

las ya establecidas en los cuerpos normativos tales como: el Cdédigo de la Nifiez y
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Adolescencia en su Art. 206; la Ley Organica de Prevencion-y Bfradicacion e’ A Vistencia
contra la Mujer en su Art. 50; de la Ley Organica de Personas Adultas Mayores en su Art.
84 literal d); sus reglamentos y mas normas secundarias, corresponde a la Junta Cantonal
de Protecciéon de Derechos de Mira cumplir con las siguientes funciones:

a) Trabajar en coordinacion estrecha con la Secretaria Técnica del Consejo Cantonal
de Proteccion de Derechos de Mira, la planificacion y ejecucion de actividades,
planes y proyectos para la promocion, prevencion, atencion y proteccion integral de
derechos;

b) Establecer de manera coordinada mecanismos de proteccion eficaz con la Policia
Especializada UNIPEN-UNIVIF, Defensoria del Pueblo, Defensoria Publica,
Unidades Judiciales, Fiscalia, Intendencia, Tenencias Politicas, entre otros;

c) Coordinar y remitir de manera inmediata casos para restitucion de derechos a
instituciones especializadas a nivel cantonal, provincial, zonal o nacional, segun su
complejidad,;

d) Las demas que sefalen la ley, reglamentos y disposiciones legales pertinentes.

Art. 32.- Del Sistema Informético y archivo.- La Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos de Mira, contara con una base de datos en la cual se llevara todo el registro del
organismo, asi como también el archivo fisico e informatico de todos y cada uno de los
casos y expedientes generados en la JCPDM, que incluya:

a) Un registro de todos los expedientes administrativos de proteccion de derechos que
se sustancian;

b) Un banco de datos con las resoluciones dictadas a través del cual se estableceran
los niveles de cumplimiento de medidas e incidencia de casos;

c) Un registro de datos (nombres, edad, etnia, genero, nacionalidad, nimero de
identificacion, tipo de violencia, causales, instruccién, ubicacion, ambito, medidas
de proteccion, entre otros), de las victimas, sus agresores y denunciantes de la
violencia o riesgo;

d) Un registro de seguimiento a las medidas de proteccion a fin de determinar si han
sido ejecutadas y el estado en que se encuentran; y,

e) Registro de casos remitidos, impugnados y de acciones de incumplimiento ante los
jueces competentes y otras autoridades judiciales, en razon de sus competencias
en la materia de restitucion y reparacion de derechos.

Art. 33.- Atribuciones y deberes.- Son atribuciones de los miembros principales de la
Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Mira las siguientes:
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f)

g)

h)

)

k)

Andlisis, revision y emision de avocatorias de conocimiento, posibles medidas de
proteccion, y resoluciones que deba adoptar;

Orientar, dirigir y redactar las denuncias;

Analizar las denuncias en razon de la competencia y jurisdiccion;

Convocar y participar de las audiencias de contestacion y de prueba;

Participar con voz y voto en las deliberaciones de la JCPDM,;

Determinar y participar de las reuniones para el analisis y seguimiento de medidas
administrativas proteccion (inmediatas);

Supervisar el cumplimiento de las diferentes medidas de proteccion aplicadas a
todas las personas e instituciones que hayan amenazado o violado algun derecho;

Plantear las acciones necesarias ante los organismos judiciales competentes;

En caso de incompetencia se encarga de elaborar la notificacion al denunciante y
remitira a la autoridad competente de ser el caso;

Participar por delegacion del Alcalde, Consejo de Proteccion de Derechos de Mira,
en las comisiones locales, provinciales e internacionales que se les asignen;

Integrar y coordinar redes de prevencion y atencidon con organismos de proteccién
conformadas por entidades publicas y privadas quienes sumaran esfuerzos que
sean necesarios para garantizar los derechos de las personas o grupos
vulnerables; vy,

Las demas que le confiera el Codigo de la Nifiez y Adolescencia, la Ley Organica
de Erradicacion y Prevencion de la violencia contra la Mujer, la Ley Organica de
Personas Adultas Mayores y mas normativas legales.

Art. 34.- Informes al Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Mira.- La Junta
Cantonal de Proteccion de Derechos de Mira, remitir4 informes semestrales o cuando se
requiera cuentas de su accionar al CCPDM, a fin de que sean considerados y sirvan para
adoptar politicas publicas en favor de los titulares de derechos o grupos de atencion
prioritaria del canton Mira.
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TiTULO vV Cantdén de oportunidades

DE LOS ORGANISMOS DE EJECUCION DE POLITICAS, PLANES, PROGRAMAS Y
PROYECTOS QUE VAYAN EN BENEFICIO DE LA PROMOCION, PREVENCION,
PROTECCION Y MONITOREO DE DERECHOS PARA LOS GRUPOS DE ATENCION
PRIORITARIA

CAPITULO |

DEL CENTRO DE ATENCION INTEGRAL DE EQUIDAD Y JUSTICIA DEL CANTON
MIRA (CAIEJ Mira)

Art. 35.- Centro de Atencidn Integral de Equidad y Justicia del Cantén Mira.- Es el
servicio comunitario desarrollado por el municipio y con la cooperacion nacional e
internacional, trabajara en la atencién integral de personas victimas o de cualquier tipo de
violencias; y, vulneracion de derechos constitucionales.

Art. 36.- Objetivo.- EIl objetivo del Centro de Atencién Integral de Equidad y Justicia es
promover una cultura de paz, ejecutando acciones de prevencion y atencion médica,
psicoldgica y social, dirigida a grupos de atencion prioritaria y personas que han sido
victimas de violencia o vulneraciones de derechos en todos sus tipos, de manera
prioritaria en los casos remitidos por la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos.

Art. 37.- Conformacién del Centro.- El Centro de Atencion Integral de Equidad y Justicia
de Mira, estard conformado por un Coordinador y los técnicos de profesionales
especializados en atencién a grupos de atencion prioritaria y/o personas victimas de
violencia, con enfoques de igualdad intergeneracional, género, discapacidades, pueblos y
nacionalidades y movilidad humana; seran financiados bajo cooperacién nacional e
internacional, para lo cual el GADC Mira gestionara y promovera el apoyo técnico y
financiero de las instituciones de Cooperacion Internacional.

Art. 38.- Estructura Orgéanica del Centro de Atencion Integral de Equidad y Justicia
de Mira.- Este Centro estara integrado por:

a) Coordinacién Técnica (Médico).
b) Psicologia Clinica.
c) Trabajo Social.

Art. 39.- Funciones del/a Coordinador/a Técnico/a:
Seran las siguientes:
1. Planificacion técnica del Centro de Atencion Integral de Equidad y Justicia;

2. Elaborar el reglamento interno de funcionamiento para su aprobacion por el
Concejo Municipal;
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9.

Coordinar la elaboracién y ejecucion del POA y Plan de prevencién de violencia;

Brindar atencion médica a las personas que son parte de los grupos de atencién
prioritaria y los casos remitidos por la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos en
base a las medidas de proteccion dispuestas;

Coordinar acciones necesarias con instituciones publico-privadas de cooperacion
en virtud del desarrollo de proteccion de derechos.

Remitir a la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos, los informes periddicos
dispuestos por dicho organismo sobre la atencion de los casos atendidos en el
centro.

Remitir al Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos, un informe anual de
cuentas de su accionar, que permita al cuerpo colegiado formular politicas publicas
de igualdad y equidad;

Representar al Centro de Atencidn Integral de Equidad y Justicia; v,

Las demés que fueren dispuestas en el reglamento interno de funcionamiento.

Art. 40.- Funciones del equipo técnico:

Del/a Psic6logo Clinico:
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1.

Prevencion, diagnéstico, valoracion psicolégica de los procesos de causa que
llegan a esta dependencia;

Realizar estudios de las causas con el equipo técnico del CAIEJ Mira para viabilizar
el cumplimiento de las resoluciones de la Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos de Mira;

Brindar atencién psicolégica a las personas que son parte de los grupos de
atencién prioritaria y los casos remitidos por la Junta Cantonal de Protecciéon de
Derechos en base a las medidas de proteccion dispuestas;

Realizar visitas domiciliarias a los sujetos de derechos que estén inmersos en el
conflicto familiar o social, que son remitidas por la Junta Cantonal de Proteccién de
Derechos de Mira;
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5. Elaborar y remitir a través del/a Coordinador/a del CAIEJ Mira los informes
correspondientes a los casos remitidos por la Junta Cantonal de Proteccién de
Derechos de Mira;

6. Apoyar en la elaboracion y ejecucion del POA y el Plan de prevencion de violencia.

7. Sensibilizacion y orientacion a los integrantes de las familias a través de charlas,
talleres que promueven el buen trato y una cultura de paz; vy,
8. Las demas que fueren dispuestas en el reglamento interno de funcionamiento.
Del/a Trabajador/a Social:
1. Realizar estudios de las causas con el equipo técnico de CAIEJ Mira para viabilizar

el cumplimiento de las resoluciones de la Junta de Proteccion de Derechos;

2. Establecer el entorno social en cual se desenvuelven los miembros del nucleo
familiar y social, de las personas vulnerables y/o victimas de violencia;

3. Coordinacidn institucional a través de medios, técnicas y recursos para determinar
la intervencién con los usuarios de los servicios que brinda el Sistema de
Proteccién de Derechos;

4. Definicién de técnicas e instrumentos que permitan obtener una aproximacion a la
realidad en la investigacion del caso y grupo;

5. Elaborar y remitir a través del/a Coordinador/a del CAIEJ Mira los informes

correspondientes a cada caso atendido, para que sean remitidos a la Junta
Cantonal de Proteccién de Derechos de Mira;

6. Realizar visitas domiciliarias a los sujetos de derechos que estén inmersos en el
conflicto familiar o social, en los que se desenvuelven las victimas de violencia que
son remitidas por la Junta Cantonal de Proteccidén de Derechos de Mira;

7. Apoyar en la elaboracion y ejecucion del POA y Plan de prevencion de violencia;

8. Sensibilizacion y orientacion a las familias inmersas en situaciones conflictivas, a
través de charlas, talleres que promuevan el buen trato y una cultura de paz entre

sus integrantes; v,

9. Las demas que fueren dispuestas en el reglamento interno de funcionamiento.
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Art. 41.- Infraestructura. El Centro de Atencion Integral de Equidad y Justicia contara con
espacios adecuados para la prestacion de los servicios sefialados.

CAPITULO Il

Art. 42.- Las entidades publicas y privadas de atencion son parte del Sistema Cantonal de
Proteccion Integral de Derechos para los Grupos de Atencién Prioritaria de Mira.

TITULO VI

DE LOS ESPACIOS DE PARTICIPACION CIUDADANA Y CONTROL SOCIAL PARA LA
PROMOCION, DEFENSA Y VIGILANCIA DE DERECHOS.

CAPITULO |
LOS CONSEJOS CONSULTIVOS

Art.- 43.- Los Consejos Consultivos son mecanismos de asesoramiento que se
constituyen en espacios y organismos de consulta. Su funcién es meramente consultiva.

Los Consejos Consultivos no son cuerpos colegiados, sino formas de participacion de los
titulares de derechos. Seran consultados por el Consejo Cantonal de Proteccién de
Derechos de Mira en todos los temas que les afecten y sus opiniones seran incorporadas
en las decisiones del cuerpo colegiado.

Art. 44.- Objetivo.- Para garantizar el cumplimiento del mandato constitucional de la
participacion de la ciudadania en las decisiones publicas, funcionardn un Consejo
Consultivo de Nifiez y Adolescencia, un Consejo Consultivo de Jovenes, un Consejo
Consultivo de Personas Adultas Mayores, un Consejo Consultivo de Género, un Consejo
Consultivo de Personas con Discapacidad, un Consejo Consultivo de Personas en
Movilidad Humana, un Consejo Consultivo de personas de Pueblos y Nacionalidades,
todos integrados por titulares de derechos.

Art. 45.- Conformacién.- Los Consejos Consultivos estaran integrados por
representantes de los titulares de derechos, quienes seran elegidos conforme a los
procedimientos que se establezcan en el reglamento que para el efecto apruebe el
Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos, en concordancia con lo establecido en la
Ley de Participacion Ciudadana y Control Social.

CAPITULO Il
LAS DEFENSORIAS COMUNITARIAS

Art. 46.- Las Defensorias Comunitarias son formas de organizacion de la comunidad para
la promocion, defensa y vigilancia de los derechos de los grupos de atencion prioritaria.
Buscan promover en las comunidades la activa participacion de sus integrantes: nifias,
nifios y adolescentes, hombres y mujeres de todas las edades, para que conozcan sus
derechos y se organicen, fortalezcan y desarrollen las capacidades que les permitan
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promover y ejercer los derechos; también apuntan a superar 1a desigualdad ‘HERHtd G su
territorio.

Para la organizacion y fortalecimiento de las Defensorias Comunitarias, se tomara en
cuenta lo establecido en el manual expedido para el efecto por parte del Consejo Cantonal
de Proteccion de Derechos en coordinacion con los lineamientos del Consejo de
Participacion Ciudadana y Control Social.

Art. 47.- Objetivo.- Denunciar de forma clara y precisa ante las autoridades competentes,
casos de violacibn o amenaza inminente de vulneracion de los derechos de las y los
ciudadanos; y, demas sefialadas en la ley.

CAPITULO Il
OTRAS FORMAS DE PARTICIPACION

Art. 48.- Para la promocion, defensa y exigibilidad de derechos se reconocen como
legitimas todas las formas de participacién social en sus distintos tipos de organizacion,
sean estos clubes, asociaciones, ligas, federaciones, y las demas que tengan como fin la
organizacién social, amparadas en las leyes correspondientes.

TITULO VI
RENDICION DE CUENTAS Y VEEDURIA

Art. 49.- El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos, y en general todos los
organismos publicos y privados que conforman el Sistema, rendiran anualmente cuentas
de su accionar ante la ciudadania y estara dirigido especialmente a los grupos de atencion
prioritaria del cantén.

TITULO VI
DE LOS RECURSOS ECONOMICOS

Art. 50.- El Gobierno Autonomo Descentralizado del Cantén Mira financiara la ejecucion
de las politicas publicas de proteccién integral que se aprueben en el canton, de
conformidad con las disposiciones contenidas en la Constitucion de la Republica y en el
Caddigo Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, procurando
el apoyo de instituciones de cooperacion internacional.

Art. 51.- Del financiamiento del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos, Junta
Cantonal de Proteccion de Derechos y Centro de Atencion Integral de Equidad y
Justicia.- El Presupuesto para el buen funcionamiento del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos, de la Junta Cantonal de Protecciéon de Derechos y del Centro de
Atencion Integral de Equidad y Justicia, sera financiado de manera preferente y prioritaria
con recursos del Presupuesto Municipal, de conformidad con los recursos previstos en el
Art. 249 del COOTAD, y demas fuentes que el Gobierno Autonomo Descentralizado
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Municipal ubique para el efecto, como aquellos que sobrevengan de cooperacion
internacional.

DISPOSICION GENERAL

Primera.- El Gobierno Autonomo Descentralizado del Canton Mira, garantizara los
espacios fisicos necesarios para el funcionamiento tanto del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos, Junta Cantonal y Centro de Atencion Integral de Equidad y
Justicia de Mira.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- EIl GADC Mira, realizara el proceso de conformacion y funcionamiento del
Centro de Atencion Integral de Equidad y Justicia de Mira, luego de aprobada la presente
ordenanza, con cooperacion publico-privada.

Segunda.- El Equipo Técnico del Centro de Atencion Integral de Equidad y Justicia, se
implementard progresivamente, de acuerdo a la disponibilidad presupuestaria del GADC
Mira y la gestion que se realice con la Cooperacion Internacional.

Tercera. - Encarguese la instalacion e implementacion del Equipo Técnico del Centro de
Atencion Integral de Equidad y Justicia, a la Secretaria Técnica del CCPD-M.

Cuarta.- En un periodo maximo de 30 dias después de posesionados los miembros del
Consejo Cantonal, el/a Secretario/a Técnico/a presentard al Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos, para la respectiva aprobacion, el Plan Operativo Anual (POA) con
el respectivo presupuesto para su funcionamiento. El POA y presupuesto aprobado por el
cuerpo colegiado, sera enviado al Gobierno Autonomo Descentralizado para su respectivo
financiamiento, en concordancia con los plazos establecidos por el COOTAD y el Cédigo
Orgénico de Planificacién y Finanzas Publicas.

Quinta.- En un periodo maximo de sesenta dias después de la posesién del Consejo
Cantonal del Proteccion de Derechos, el/a Secretario/a Técnico/a presentara el borrador
de Reglamento Interno para el Funcionamiento del Consejo, el Reglamento Interno para el
pago de Dietas a los miembros Principales de la Sociedad Civil, Reglamento para la
conformacién y funcionamiento de los Consejos Consultivos y lineamientos para
Organizacion de las Defensorias Comunitarias.

Sexta.- Los Miembros Principales de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de
Mira que se encuentre en funciones al momento de la aprobacién de esta ordenanza, en
un plazo de 90 dias definiran su reglamento interno de funcionamiento, manual de
procesos y demas normas internas que permitan garantizar un efectivo funcionamiento y
servicio a la ciudadania, cuyos instrumentos técnicos seran remitidos al Consejo de
Proteccion de Derechos para su conocimiento.
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DISPOSICION DEROGATORIA

Deroguese la Ordenanza que Organiza y Regula el funcionamiento del Sistema Cantonal
de Proteccion Integral de Derechos en el Canton Mira y su Reforma, asi como las demés
normas de menor o igual jerarquia que se contrapongan a la presente ordenanza.

DISPOSICION FINAL

Primera.- La presente Ordenanza, una vez aprobada por el Concejo Municipal del
Gobierno Auténomo Descentralizado del canton Mira, entrard en vigencia a partir de su
publicacion en la Pagina Web de la Institucion, sin perjuicio de su publicacién en el
Registro Oficial, tal como lo dispone el Art. 324 del COOTAD.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal del Gobierno Autbnomo
Descentralizado del canton Mira, a los siete dias del mes de septiembre de 2021.

I%.’ nny Garrido .
ALCALDE DEL CANTON MIRA SECRETARIA GENERAL
. 0 AUT ' GOBIERN AUTONOMO DESCENTRALIZADO

4

A

'4 SECRETARIA GENERAL

VKA « CARCH

CERTIFICADO DE DISCUSION.- Certifico: Que la “ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE
ORGANIZA Y REGULA EL FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA CANTONAL DE
PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS PARA LOS GRUPOS DE ATENCION
PRIORITARIA DE MIRA” fue discutida y aprobada por el Concejo Municipal del Gobierno
Autonomo Descentralizado del cantén Mira, en dos sesiones ordinarias realizadas los dias
31 de agosto y 07 de septiembre de dos mil veintiuno.

Mira, 07 de septiembre de 2021.

Lo certifico.- GOBIERM AUTONOMO DESCENTRALIZADO
® . DEL CANTON MIRA
'4’ SECRETARIA GENERAL

VIiA « CARCH

e r6ni canent e
ALEJANDRA
I MOLI NA PULE ,

bg Belén Molina
SECRETARIA GENERAL

Y
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SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL
CANTON MIRA.- En Mira, el 09 de septiembre de 2021, a las 09h40.- De conformidad con
el Art. 322 inciso 4% del Cédigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion; y, una vez aprobada por el Organo Legislativo, remito el original y
copias de la presente ordenanza al Ing. Johnny Garrido-Alcalde del canton Mira, para que
la sancione o la observe en el plazo de ocho dias.

Lo certifico.- fOBlERhO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
402% . DEL CANTON MIRA
- ALEJANDRA ' "'
48 o pue 57 SECRETARIA GENERAL

Abg Belén Molina ™ ™"
SECRETARIA GENERAL

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL CANTON MIRA.-
Mira, a los 16 dias del mes de septiembre de dos mil veintiuno, a las 13h00 pm.- De
conformidad con las disposiciones constantes en el Art. 322 del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, a la presente ordenanza se le ha
dado el trdmite que corresponde y esta de acuerdo con la Constitucion de la Republica del
Ecuador y leyes vigentes, SANCIONO la presente Ordenanza Municipal.- Por Secretaria
General ejecutese y enviese al Registro Oficial para su publicacion, conforme lo dispuesto
en el Art. 324 del Cddigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion.- Camplase.-

. .n.;-'
Ing. Johnny Garrido
ALCALDE DEL CANTON MIRA

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL
CANTON MIRA.- Certifico: Que el Ing. Johnny Garrido, en su calidad de Alcalde del
Gobierno Autébnomo Descentralizado del cantén Mira, firmdé y sanciondé la “LA
ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE ORGANIZA Y REGULA EL FUNCIONAMIENTO DEL
SISTEMA CANTONAL DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS PARA LOS
GRUPOS DE ATENCION PRIORITARIA DE MIRA”, alos 16 dias del mes de septiembre

de 2021. FOBIERNOAUTOMMO DESCENTRALIZADO
2% . DEL CANTON MIRA
-4 SECRETARIA GENERAL

WA« CARC

Lo certifico.-

Abg Blen Molina
SECRETARIA GENERAL
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